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O Presente dos Magos

por O. Henry







Um dólar e oitenta e sete centavos. Era só isso. E sessenta centavos eram em
moedas de um centavo. Moedas economizadas uma ou duas de cada vez, coagindo o
merceeiro, o verdureiro e o açougueiro até as bochechas arderem com a silenciosa
imputação de avareza que tal negócio mesquinho implicava. Três vezes Della
contou. Um dólar e oitenta e sete centavos. E no dia seguinte seria
Natal.



Claramente não havia nada a fazer senão se jogar no sofazinho surrado e
uivar. Então Della o fez. O que incita a reflexão moral de que a vida é feita
de soluços, fungadas e sorrisos, com as fungadas predominando.



Enquanto a dona da casa está gradualmente passando do primeiro estágio para
o segundo, dê uma olhada no lar. Um apartamento mobiliado por $8 por semana. Não
chegava exatamente a desafiar a descrição, mas certamente tinha essa palavra à
espreita, à espera da polícia de mendigos.



No vestíbulo abaixo havia uma caixa de correio na qual nenhuma carta entraria, e um
botão elétrico do qual nenhum dedo mortal conseguiria extrair uma campainha.
Também anexado a isso havia um cartão com o nome "Sr. James Dillingham
Young."



O "Dillingham" havia sido lançado ao vento durante um
período anterior de prosperidade, quando seu portador recebia $30 por semana. Agora, quando
a renda encolheu para $20, porém, eles estavam pensando seriamente em
reduzi-lo a um modesto e discreto D. Mas sempre que o Sr. James Dillingham
Young voltava para casa e chegava ao seu apartamento acima, era chamado de "Jim" e
muito abraçado pela Sra. James Dillingham Young, já apresentada a você como
Della. O que é tudo muito bom.



Della terminou seu choro e cuidou das bochechas com o pano de pó. Ela
ficou junto à janela e olhou vagamente para um gato cinza andando em uma cerca cinza em
um quintal cinza. Amanhã seria Natal, e ela tinha apenas $1,87 com
os quais comprar um presente para Jim. Ela vinha economizando cada centavo que podia
há meses, com este resultado. Vinte dólares por semana não rendem muito. As despesas
tinham sido maiores do que ela calculou. Sempre são. Apenas $1,87 para comprar um
presente para Jim. Seu Jim. Muitas horas felizes ela passara planejando algo
bonito para ele. Algo fino e raro e de qualidade superior — algo
que se aproximasse um pouco de ser digno da honra de ser possuído por Jim.



Havia um espelho de parede entre as janelas do quarto. Talvez você já tenha visto um
espelho de parede em um apartamento de $8. Uma pessoa muito magra e muito ágil pode, ao
observar seu reflexo em uma rápida sequência de faixas longitudinais, obter uma
concepção bastante precisa de sua aparência. Della, sendo esbelta, dominava a arte.



De repente, ela se virou da janela e ficou diante do espelho. Seus olhos brilhavam
intensamente, mas seu rosto perdeu a cor em vinte segundos.
Rapidamente, ela soltou o cabelo e deixou-o cair em todo o seu comprimento.



Agora, havia duas posses dos James Dillingham Youngs das quais ambos se orgulhavam
imensamente. Uma era o relógio de ouro de Jim, que fora de seu pai e de
seu avô. A outra era o cabelo de Della.
Se a rainha de Sabá vivesse no apartamento do outro lado do poço de ventilação, Della teria
deixado seu cabelo pendurado para fora da janela um dia para secar, apenas para depreciar
as joias e presentes de Sua Majestade. Se o rei Salomão fosse o zelador, com todos
os seus tesouros empilhados no porão, Jim teria puxado seu relógio toda vez que
passasse, só para vê-lo arrancar a barba de inveja.



Então agora o lindo cabelo de Della caía sobre ela, ondulante e brilhante como uma
cascata de águas castanhas. Alcançava abaixo do joelho e quase se tornava uma
vestimenta para ela. E então ela o prendeu novamente, nervosa e rapidamente. Por um momento,
ela hesitou e ficou parada enquanto uma ou duas lágrimas caíam no gasto
tapete vermelho.



Vestiu sua velha jaqueta marrom; vestiu seu velho chapéu marrom. Com um rodopio de saias
e com o brilho intenso ainda em seus olhos, ela esvoaçou porta afora
e desceu as escadas até a rua.



Onde ela parou, a placa dizia: "Mme. Sofronie. Artigos para Cabelo de Todos os
Tipos." Della subiu um lance de escadas correndo e se recompôs, ofegante. Madame,
grande, muito branca, fria, mal parecia a "Sofronie".



— A senhora compra meu cabelo? — perguntou Della.



— Eu compro cabelo — disse a Madame. — Tire o chapéu e deixe
a gente ver a aparência dele.



A cascata castanha desceu ondulante.



— Vinte dólares — disse a Madame, erguendo a massa com uma mão
praticada.



— Me dê rápido — disse Della.



Ah, e as duas horas seguintes passaram voando em asas rosadas. Esqueça a metáfora
confusa. Ela vasculhava as lojas em busca do presente de Jim.



Ela o encontrou finalmente. Com certeza havia sido feito para Jim e para mais ninguém. Não
havia outro igual em nenhuma das lojas, e ela tinha revirado todas
de cabeça para baixo. Era uma corrente de fob de platina, simples e casta no design, proclamando
adequadamente seu valor apenas pela substância e não por ornamentação
meretrícia — como todas as coisas boas deveriam fazer. Era até digna do
Relógio. Assim que o viu, ela soube que deveria ser de Jim. Era como
ele. Discrição e valor — a descrição se aplicava a ambos. Vinte e um
dólares lhe cobraram por ele, e ela correu para casa com os 87 centavos. Com
aquela corrente em seu relógio, Jim poderia se preocupar adequadamente com as horas em qualquer
companhia. Por mais grandioso que fosse o relógio, às vezes ele o olhava às escondidas por
causa da velha tira de couro que usava no lugar de uma corrente.



Quando Della chegou em casa, sua euforia cedeu um pouco à prudência e à
razão. Ela pegou seus ferros de frisar e acendeu o gás e começou a trabalhar
reparando os estragos feitos pela generosidade somada ao amor. O que é sempre uma
tarefa imensa, queridos amigos — uma tarefa colossal.



Em quarenta minutos, sua cabeça estava coberta de cachinhos pequenos e justos que
a faziam parecer maravilhosamente com um estudante fugitivo. Ela olhou seu reflexo
no espelho longa, cuidadosa e criticamente.



— Se Jim não me matar — disse para si mesma —, antes
de me dar um segundo olhar, ele vai dizer que pareço uma corista de Coney
Island. Mas o que eu podia fazer — oh! o que eu podia fazer com um dólar e
oitenta e sete centavos?



Às 7 horas, o café estava feito e a frigideira estava no fundo do
fogão, quente e pronta para cozinhar as costeletas.



Jim nunca se atrasava. Della dobrou a corrente de fob na mão e sentou-se na
ponta da mesa perto da porta pela qual ele sempre entrava. Então ela ouviu seus
passos na escada lá embaixo, no primeiro lance, e ela ficou pálida por apenas
um momento. Ela tinha o hábito de fazer uma pequena oração silenciosa sobre as coisas mais simples
do dia a dia, e agora sussurrou: "Por favor, Deus, faça com que ele pense que eu ainda
sou bonita."



Jim parou dentro da porta, imóvel como um cão de caça ao sentir o cheiro de codorna.
Seus olhos estavam fixos em Della, e havia uma expressão neles que ela
não conseguia decifrar, e isso a aterrorizou. Não era raiva, nem surpresa, nem
desaprovação, nem horror, nem qualquer um dos sentimentos para os quais ela estava preparada.
Ele simplesmente a encarou fixamente com aquela expressão peculiar em seu rosto.


Jim parou junto à porta, tão imóvel quanto um pointer diante do cheiro de uma codorna. Seus olhos estavam fixos em Della, e havia neles uma expressão que ela não conseguia decifrar, e isso a apavorava. Não era raiva, nem surpresa, nem desaprovação, nem horror, nem nenhum dos sentimentos para os quais ela estava preparada. Ele simplesmente a encarava fixamente com aquela expressão peculiar no rosto.

Della contorceu-se para fora da mesa e foi em direção a ele.


— Jim, querido — exclamou ela —, não me olhe desse jeito. Eu cortei e vendi meu cabelo porque não teria como viver o Natal sem lhe dar um presente. Ele vai crescer de novo — você não se importa, vai? Eu simplesmente precisei fazer isso. Meu cabelo cresce muito rápido. Diga «Feliz Natal!» Jim, e vamos ser felizes. Você não sabe que presente bonito — que presente lindo e maravilhoso eu tenho para você.



— Você cortou o cabelo? — perguntou Jim, com esforço, como se ainda não tivesse chegado àquele fato óbvio mesmo após o mais árduo trabalho mental.



— Cortei e vendi — disse Della. — Você não gosta de mim do mesmo jeito, afinal? Eu sou eu sem meu cabelo, não sou?



Jim olhou ao redor do quarto curiosamente.



— Você diz que seu cabelo se foi? — disse ele, com um ar quase de idiotice.



— Você não precisa procurá-lo — disse Della. — Está vendido, eu lhe digo — vendido e também se foi. É véspera de Natal, rapaz. Seja bom comigo, pois ele foi por sua causa. Talvez os cabelos da minha cabeça estivessem contados — continuou ela com uma doçura séria e repentina —, mas ninguém jamais poderia contar meu amor por você. Devo colocar as costeletas para fritar, Jim?



De seu transe, Jim pareceu acordar rapidamente. Ele envolveu sua Della. Por dez segundos, vamos considerar com escrutínio discreto algum objeto insignificante na outra direção. Oito dólares por semana ou um milhão por ano — qual é a diferença? Um matemático ou um espirituoso lhe daria a resposta errada. Os magos trouxeram presentes valiosos, mas isso não estava entre eles. Esta afirmação obscura será esclarecida mais adiante.



Jim tirou um pacote do bolso do sobretudo e o jogou sobre a mesa.



— Não se engane, Dell — disse ele — a meu respeito. Acho que não há nada como um corte de cabelo, uma barba ou um xampu que possa me fazer gostar menos da minha garota. Mas se você desembrulhar esse pacote, talvez veja por que você me deixou tão confuso no começo.



Dedos brancos e ágeis rasgaram o barbante e o papel. E então um grito extático
de alegria; e então, ai! uma rápida mudança feminina para lágrimas histéricas e
gemidos, exigindo o emprego imediato de todos os poderes de conforto do
senhor do apartamento.



Pois ali estavam os Penteados — o conjunto de pentes, laterais e de trás, que Della havia
adorado por muito tempo numa vitrine da Broadway. Lindos pentes, de puro casco de tartaruga,
com bordas cravejadas de joias — exatamente o tom para usar no belo cabelo já desaparecido.
Eram pentes caros, ela sabia, e seu coração simplesmente os cobiçara e
ansiará por eles sem a menor esperança de possuí-los. E agora, eram
seus, mas as madeixas que deveriam adornar os cobiçados adornos haviam
desaparecido.



Mas ela os apertou contra o peito e, por fim, conseguiu erguer os olhos com olhos
embaçados e um sorriso e dizer: — Meu cabelo cresce tão rápido, Jim!



E então Della pulou como um gatinho chamuscado e gritou: — Oh,
oh!



Jim ainda não tinha visto seu lindo presente. Ela o estendeu para ele ansiosamente na
palma da mão aberta. O metal precioso fosco parecia brilhar com um reflexo de seu
espírito brilhante e ardente.



— Não é uma belezinha, Jim? Procurei por toda a cidade para encontrá-lo.
Agora você vai ter que olhar as horas cem vezes por dia. Me dê seu
relógio. Quero ver como fica nele.



Em vez de obedecer, Jim se jogou no sofá e colocou as mãos sob a
nuca e sorriu.



— Dell — disse ele —, vamos guardar nossos presentes de Natal
e mantê-los por um tempo. São bonitos demais para usar agora. Eu
vendi o relógio para conseguir o dinheiro para comprar seus pentes. E agora, suponho que você
possa colocar as costeletas para fritar.



Os magos, como sabem, eram homens sábios — prodigiosamente sábios — que
trouxeram presentes ao Menino na manjedoura. Eles inventaram a arte de dar
presentes de Natal. Sendo sábios, seus presentes eram sem dúvida sábios, possivelmente
com o privilégio de troca em caso de duplicidade. E aqui relatei a vocês,
de forma canhestra, a crônica sem grandes acontecimentos de duas crianças tolas num
apartamento que, com a maior imprudência, sacrificaram uma pela outra os maiores tesouros
de sua casa. Mas, numa palavra final aos sábios destes dias, que se diga que,
de todos os que dão presentes, estes dois foram os mais sábios. De todos os que dão e recebem
presentes, como eles, são os mais sábios. Em toda parte, são os mais sábios. Eles são os magos.
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        obra eletrônica for descoberto e relatado a você dentro de 90 dias após o
        recebimento da obra.
    

    	• Você cumpre todos os outros termos deste acordo para distribuição gratuita
        de obras do Projeto Gutenberg™.
    



1.E.9. Se você desejar cobrar uma taxa ou distribuir uma
obra eletrônica do Projeto Gutenberg™ ou grupo de obras em termos diferentes dos
estabelecidos neste acordo, você deve obter permissão por escrito
da Fundação do Arquivo Literário do Projeto Gutenberg, a administradora da
marca comercial Projeto Gutenberg™. Entre em contato com a Fundação conforme
estabelecido na Seção 3 abaixo.


1.F.


1.F.1. Voluntários e funcionários do Projeto Gutenberg dedicam considerável
esforço para identificar, realizar pesquisa de direitos autorais, transcrever e revisar
obras não protegidas pela lei de direitos autorais dos EUA ao criar a coleção
Projeto Gutenberg™. Apesar desses esforços, as obras eletrônicas do Projeto Gutenberg™,
e o meio no qual podem ser armazenadas, podem
conter "Defeitos", como, entre outros, dados incompletos, imprecisos
ou corrompidos, erros de transcrição, violação de direitos autorais ou outra
propriedade intelectual, um disco ou outro meio defeituoso ou danificado,
um vírus de computador ou códigos de computador que danifiquem ou
não possam ser lidos pelo seu equipamento.


1.F.2. GARANTIA LIMITADA, ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE POR DANOS - Exceto pelo "Direito
de Substituição ou Reembolso" descrito no parágrafo 1.F.3, a Fundação do Arquivo Literário do Projeto Gutenberg, o proprietário da marca comercial Projeto Gutenberg™ e qualquer outra parte que distribua uma obra eletrônica do Projeto Gutenberg™ sob este acordo, isentam-se de toda responsabilidade perante você por danos, custos e despesas, incluindo honorários advocatícios. VOCÊ CONCORDA QUE NÃO TEM REMÉDIOS PARA NEGLIGÊNCIA, RESPONSABILIDADE OBJETIVA, VIOLAÇÃO DE GARANTIA OU VIOLAÇÃO DE CONTRATO, EXCETO AQUELES FORNECIDOS NO PARÁGRAFO 1.F.3. VOCÊ CONCORDA QUE A FUNDAÇÃO, O PROPRIETÁRIO DA MARCA COMERCIAL E QUALQUER DISTRIBUIDOR SOB ESTE ACORDO NÃO SERÃO RESPONSÁVEIS PERANTE VOCÊ POR DANOS REAIS, DIRETOS, INDIRETOS, CONSEQUENCIAIS, PUNITIVOS OU INCIDENTAIS, MESMO QUE VOCÊ NOTIFIQUE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.


1.F.3. DIREITO LIMITADO DE SUBSTITUIÇÃO OU REEMBOLSO - Se você descobrir um defeito nesta obra eletrônica dentro de 90 dias após recebê-la, você pode receber um reembolso do dinheiro (se houver) que pagou por ela, enviando uma explicação por escrito à pessoa de quem recebeu a obra. Se você recebeu a obra em um meio físico, deve devolver o meio juntamente com sua explicação por escrito. A pessoa ou entidade que lhe forneceu a obra defeituosa pode optar por fornecer uma cópia substituta em vez de um reembolso. Se você recebeu a obra eletronicamente, a pessoa ou entidade que a forneceu pode optar por lhe dar uma segunda oportunidade de receber a obra eletronicamente em vez de um reembolso. Se a segunda cópia também estiver defeituosa, você pode exigir um reembolso por escrito, sem mais oportunidades de corrigir o problema.


1.F.4. Exceto pelo direito limitado de substituição ou reembolso estabelecido no parágrafo 1.F.3, esta obra é fornecida a você 'COMO ESTÁ', SEM OUTRAS GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS, INCLUINDO, MAS NÃO SE LIMITANDO A, GARANTIAS DE COMERCIALIZAÇÃO OU ADEQUAÇÃO A QUALQUER PROPÓSITO.


1.F.5. Alguns estados não permitem a isenção de certas garantias implícitas ou a exclusão ou limitação de certos tipos de danos. Se qualquer isenção ou limitação estabelecida neste acordo violar a lei do estado aplicável a este acordo, o acordo será interpretado de forma a fazer a máxima isenção ou limitação permitida pela lei estadual aplicável. A invalidade ou inexequibilidade de qualquer disposição deste acordo não anulará as disposições restantes.


1.F.6. INDENIZAÇÃO - Você concorda em indenizar e isentar a Fundação, o proprietário da marca comercial, qualquer agente ou funcionário da Fundação, qualquer pessoa que forneça cópias de obras eletrônicas do Projeto Gutenberg™ de acordo com este acordo, e quaisquer voluntários associados à produção, promoção e distribuição de obras eletrônicas do Projeto Gutenberg™, de toda responsabilidade, custos e despesas, incluindo honorários advocatícios, que surjam direta ou indiretamente de qualquer um dos seguintes atos que você pratique ou faça ocorrer: (a) distribuição desta ou de qualquer obra do Projeto Gutenberg, (b) alteração, modificação, ou acréscimos ou exclusões a qualquer obra do Projeto Gutenberg, e (c) qualquer Defeito que você cause.


Seção 2. Informações sobre a Missão do Projeto Gutenberg


Projeto Gutenberg é sinônimo da distribuição gratuita de obras eletrônicas em formatos legíveis pela mais ampla variedade de computadores, incluindo computadores obsoletos, antigos, de meia-idade e novos. Ele existe graças aos esforços de centenas de voluntários e doações de pessoas de todas as esferas da vida.


Voluntários e apoio financeiro para fornecer aos voluntários a assistência de que precisam são fundamentais para alcançar os objetivos do Projeto Gutenberg e garantir que a coleção do Projeto Gutenberg permaneça disponível gratuitamente para as gerações futuras. Em 2001, a Fundação do Arquivo Literário do Projeto Gutenberg foi criada para garantir um futuro seguro e permanente para o Projeto Gutenberg e as futuras gerações. Para saber mais sobre a Fundação do Arquivo Literário do Projeto Gutenberg e como seus esforços e doações podem ajudar, consulte as Seções 3 e 4 e a página de informações da Fundação em www.gutenberg.org.


Seção 3. Informações sobre a Fundação do Arquivo Literário do Projeto Gutenberg


A Fundação do Arquivo Literário do Projeto Gutenberg é uma corporação educacional sem fins lucrativos 501(c)(3) organizada sob as leis do estado do Mississippi e com status de isenção fiscal concedido pelo Internal Revenue Service. O EIN ou número de identificação fiscal federal da Fundação é 64-6221541. As contribuições para a Fundação do Arquivo Literário do Projeto Gutenberg são dedutíveis de impostos na medida máxima permitida pelas leis federais dos EUA e pelas leis do seu estado.


O escritório comercial da Fundação está localizado em 41 Watchung Plaza #516, Montclair NJ 07042, EUA, +1 (862) 621-9288. Links de contato por e-mail e informações de contato atualizadas podem ser encontrados no site da Fundação e na página oficial em www.gutenberg.org/contact


Seção 4. Informações sobre Doações para a Fundação do Arquivo Literário do Projeto Gutenberg


O Projeto Gutenberg™ depende e não pode sobreviver sem o amplo apoio público e doações para cumprir sua missão de aumentar o número de obras de domínio público e licenciadas que podem ser livremente distribuídas em formato legível por máquina, acessível pela mais ampla gama de equipamentos, incluindo equipamentos obsoletos. Muitas pequenas doações ($1 a $5.000) são particularmente importantes para manter o status de isenção fiscal junto ao IRS.


A Fundação está comprometida em cumprir as leis que regulam instituições de caridade e doações beneficentes em todos os 50 estados dos Estados Unidos. Os requisitos de conformidade não são uniformes e é necessário um esforço considerável, muita papelada e muitas taxas para atender e acompanhar esses requisitos. Não solicitamos doações em locais onde não recebemos confirmação por escrito de conformidade. Para ENVIAR DOAÇÕES ou determinar o status de conformidade para qualquer estado específico, visite www.gutenberg.org/donate.


Embora não possamos e não solicitemos contribuições de estados onde não cumprimos os requisitos de solicitação, não temos conhecimento de nenhuma proibição contra aceitar doações não solicitadas de doadores em tais estados que nos procurem com ofertas de doação.


Doações internacionais são aceitas com gratidão, mas não podemos fazer declarações sobre o tratamento fiscal de doações recebidas de fora dos Estados Unidos. As leis dos EUA já sobrecarregam nossa pequena equipe.


Por favor, consulte as páginas da web do Projeto Gutenberg para métodos e endereços atuais de doação. Doações são aceitas de várias outras formas, incluindo cheques, pagamentos online e doações com cartão de crédito. Para doar, visite: www.gutenberg.org/donate.


Seção 5. Informações Gerais Sobre Obras Eletrônicas do Projeto Gutenberg


O Professor Michael S. Hart foi o criador do conceito do Projeto Gutenberg de uma biblioteca de obras eletrônicas que pudessem ser livremente compartilhadas com qualquer pessoa. Por quarenta anos, ele produziu e distribuiu eBooks do Projeto Gutenberg com apenas uma rede informal de apoio voluntário.


Os eBooks do Projeto Gutenberg são frequentemente criados a partir de várias edições impressas, todas confirmadas como não protegidas por direitos autorais nos EUA, a menos que um aviso de direitos autorais esteja incluído. Assim, não mantemos necessariamente os eBooks em conformidade com qualquer edição impressa específica.


A maioria das pessoas começa em nosso site, que possui o principal recurso de pesquisa do PG: www.gutenberg.org.


Este site inclui informações sobre o Projeto Gutenberg, incluindo como fazer doações para a Fundação do Arquivo Literário do Projeto Gutenberg, como ajudar a produzir nossos novos eBooks e como se inscrever em nosso boletim informativo por e-mail para saber sobre novos eBooks.
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